
Только не лошадь.

***

Чжень Чжень думала, что Нань Ма гордилась бы ею, если бы видела, как она ест
цивилизованно. Потом она посмотрела на то, как элегантно ел Уильям Хилл, и ей стало стыдно
резать свой стейк. Уильям Хилл ел так, как будто он давал демонстрацию этикета классу
студентов.

- Мы оба едим стейки, - сказал Уильям Хилл. - Не могу сказать, что мой стейк вкуснее твоего.

Чжень Чжень была смущена, что ее застукали, когда она смотрела на еду Уильяма Хилла.

- Откуда ты знаешь Гу Же? – быстро перевела тему Чжень Чжэнь.

- Когда Филу было семнадцать, он случайно сел на мою лошадь, - сказал Уильям Хилл. - Я спас
его от падения с лошади. Не позволяйте его холодной внешности обмануть вас. Он бунтарь.
Когда нас поймали на краже королевского драгоценного камня. Он убежал, и я взял вину на
себя.

Чжэнь Чжэнь улыбнулся, думая о Юэ Гу Же как о мятежном подростке.

- Я могу представить, как Гу Же убегает, оставив тебя одного… - призналась Чжень Чжень.

- Знаешь, что сказал мне в тот день маленький мальчик? - Спросил Уильям Хилл. - Уильям, у
меня есть срочное дело, которым я должен заняться. Я уйду первым, и ты разберешься с этой
ситуацией.

Чжень Чжень рассмеялась над идеальным воплощением Уильяма спокойного голоса Юэ Гу Же
и его безразличного выражения лица.

Чжень Чжень напоминала Уильяму Хиллу его нежную маму. Чжень Чжень улыбалась и
смеялась, как его мама. Он покачал головой. Что он делает, восхищаясь женой своего
хорошего друга? Но Чжень Чжень заставила его скучать по маме. Как мужчина, он должен был
быть сильным, но были времена, когда ему нужна была нежная женщина рядом, чтобы
заботиться о нем.

- Есть ли что-то на моем лице?- Чжень Чжень спросила.

- Нет, - ответил Уильям Хилл.

Юэ Гу Же вернулся в столовую. Он услышал, как счастливо засмеялась Чжень Чжень. Он



нахмурился и сел рядом с Чжень Чжень за обеденный стол.

- Чжень Чжень, над чем ты смеешься?- Спросил Юэ Гу Же.

- Уильям рассказывает мне, как ты ел муку и чуть не упал с лошади в подростковом возрасте, -
произнесла Чжень Чжень.

Уильям Хилл невинно посмотрел на Юэ Гу Же, и Юэ Гу Же понял, что Чжень Чжень попросил
Уильяма Хилла рассказать неловкие истории о нем.

- Гу Же, ты уже закончил работу? - Чжень Чжень спросил. - Я хочу осмотреть с тобой
достопримечательности.

После инцидента в Италии Чжень Чжень была более осторожна. Она не осмеливалась
самостоятельно осматривать достопримечательности в чужой стране.

- Чжень Чжень, если ты хочешь осмотреть достопримечательности, Уильям может быть твоим
гидом, - сказал Юэ ГУ Зай. - Он хорошо знает этот район.

Юэ Гу Же верил, что Уильям Хилл будет держать Чжень Чжень в безопасности вместо него.

- Я знал, что бесплатного обеда не бывает, - сказал Уильям Хилл. -Вы пригласили меня на
ужин, так что я соглашусь быть гидом вашей жены. Но я должен предупредить вас, я дорогой
гид.

- Чего ты хочешь?- Спросил Юэ Гу Же.

- Нефритовая чашка твоей мамы, - сказал Уильям Хилл.

- Ты можешь взять что-нибудь еще, - предложил Юэ Гу Же.

- Ты такой мелочный, - сказал Уильям Хилл. - Ладно. Дайте мне скидку в пятьдесят процентов
для моей следующей покупки.

Юэ Гу Же знал, что Уильям Хилл грабил его днем. Но пока Чжень Чжень в безопасности, он
позволит себя ограбить.

- Договорились, - сказал Юэ Гу Же.

- Мисс красавица Чжень Чжень, мне очень приятно быть вашим гидом, - сказал Уильям Хилл.



- Пойду переоденусь, - сказав это Чжень Чжень, убежала.

- Боб причиняет тебе неприятности?- Спросил Уильям Хилл.

-В Ни Шэн есть предатель, - проговорил Юэ Гу Же низким голосом.

-Ты что, прогнал предателя?- осведомлялся Уильям Хилл.

- Нет никакой спешки, - признался Юэ Гу Же. - Скоро предатель пожнет то, что посеял.

- Поскольку это внутренний предатель, я не могу вам помочь, - сказал Уильям Хилл.

- Я хочу, чтобы ты помог мне заботиться о моей жене, - попросил Юэ Гу Же. - Пусть с моей
женой ничего не случится.

- А для чего нужны братья?- указал Уильям Хилл на то, что он слишком мелочный.

Чжень Чжень вбежала обратно в комнату, одетая в изящный вечерний наряд. Юэ Гу Же и
Уильям Хилл некоторое время смотрели на нее.

- Я готова идти, - сказала Чжень Чжень. - Я что, странно выгляжу в этом?

- Нет, - ответил Уильям Хилл, покачав головой. - Ты прекрасно выглядишь.

Юэ Гу Же стоял перед Чжень Чжень и улыбался ей.

- Чжень Чжень, не заставляй меня беспокоиться о тебе, - серьезно попросил Юэ Гу Же.

- Да, - согласилась Чжень Чжень.

Чжень Чжень сморщила нос на обеспокоенное лицо Юэ Гу Же и ушла с Уильямом Хиллом,
чтобы осмотреть достопримечательности.

Помощник Юэ Гу Же вошел в столовую после того, как Чжень Чжень и Уильям Хилл ушли.

- Босс, Да Ту Ли здесь, - сказал помощник.

- Проводите ее в гостиную, - приказал Юэ Гу Же.



Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.

Его статус: перевод редактируется
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